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MEODY KROL

Oskar Wilde

Byta to noc przed koronacja i mtody krol siedzial samotnie w swojej picknej komnacie.
Dworzanie odeszli, ktaniajac si¢ do ziemi zgodnie z przyjetym w takich razach obyczajem, 1 udali si¢
do wielkiej sali, by wzig¢ kilka ostatnich lekcji od mistrza ceremonii, paruz nich bowiem miato
jeszcze ruchy catkiem naturalne, co u dworzanina — o czym chyba nie potrzebuje mowi¢ — jest
bardzo powaznym wykroczeniem.

Chiopiec — bo byl tylko chtopcem majac dopiero szesnascie lat — nie zmartwit si¢ ich
odejsciem, lecz z glgbokim westchnieniem ulgi rzucit si¢ na migkkie poduszki swego haftowanego
postania. Lezal tam, ze sploszonymi oczyma 1 otwartymi ustami, niczym bragzowy lesny faun lub
mtode zwierzatko z puszczy, swiezo ztapane w potrzask przez mysliwych. Bo istotnie mysliwi
znaleZli go prawie przypadkiem, gdy bosy i1 z fujarka w rgku postepowat za stadem koz biednego
pasterza, ktory go wychowat i uwazal za syna. Bylo to dziecko jedynej corki starego kréla z
malzenstwa zawartego potajemnie z kim§ nalezagcym do znacznie nizszego stanu — jak mowiono, z
cudzoziemcem, ktéry dzigki cudownej, magicznej umiejetnosci gry na lutni zdobyl serce miode;j
ksiezniczki; inni méwili o arty$cie z Rimini, ktoremu ksi¢zniczka okazywata wiele, moze nawet zbyt
wiele taski 1 ktory nagle, pozostawiajac swoje dzielo w katedrze nie skon czone, znikngt z miasta.
Dos¢, ze dziecko, gdy liczylo sobie zaledwie tydzien, zostalo porwane od matki w czasie snu i
oddane pod opieke prostych wiesniakow, ktorzy nie mieli wlasnych dzieci 1 zyli w zapadtej czesci
lasu oddalonej od miasta o z gorg dzien drogi. Smutek lub zaraza, jak stwierdzit nadworny lekarz, lub
moze, jak poszeptywali inni, szybka w dziataniu wloska trucizna podana w kielichu korzennego wina
zabita w godzine po przebudzeniu biate dziewczatko, ktore dato mu zycie. W tym samym czasie gdy
zaufany postaniec, ktory wiozl dziecko przed sobag na siodle, zsiadat ze zgrzanego konia 1 stukat do
koslawych drzwi chatki pasterza — ciato ksiezniczki sktadano do otwartego grobu. Grob wykopano
na zapomnianym cmentarzu koscielnym poza bramami miasta; jak moéwiono, lezalo w nim juz inne
ciato, cialo rrﬁodego czlowieka wspaniatej egzotyczneJ pieknosci, ktorego rece zwigzane byty z tytu
powrozem, a piers poktuta licznymi krwawymi ranami.

Taka przynajmniej byla wies¢, jaka szeptano z ucha do ucha; pewne jest to, ze na tozu Smierci
stary krol — czy to wstrza$niety wyrzutami sumienia za swoj wielki grzech, czy po prostu pragnac,
aby krélestwo zostato przy jego rodzie — kazal posta¢ po chtopca 1 w obecnosci Rady Przyboczne;j
oglosit go swoim dziedzicem.

Niemal od pierwszej chwili swego znalezienia mtody krol zdradzat oznaki jakiego§ dziwnego
umitowania pigkna, ktore miato mie¢ tak wielki wplyw na cale jego zycie. Ci, ktorzy mu towarzyszyli
do przeznaczonych dla niego komnat, czgsto wspominali okrzyk radosci, jaki wydarl mu si¢ z piersi
na widok przygotowanych dla niego delikatnych szat i1 kosztownych klejnotow. Podobno z dzika
niemal radoscig odrzucit szorstka skorzang koszule 1 nedzng owczg oponcze. Chwilami brakowato
mu oczywiscie swobody lesnego zycia 1 draznity go nuzace dworskie ceremonie, ktore zajmowaty
tyle czasu, lecz ten wspanialy patac — ,,Radosc¢", jak go nazywano — ktorego byt panem, zdawat si¢
by¢ jakim$ nowym $wiatem, dopiero co stworzonym specjalnie dla jego przyjemnosci. Jak tylko mogt
si¢ wyrwac¢ z sali obrad lub z sali przyje¢, zaraz zbiegat po ogromnych schodach z kolorowego
porfiru strzezonych przez lwy ze zloconego brazu i btgkal si¢ wsrdd komnat 1 korytarzy, jak ktos, kto
spodziewa si¢ znalez¢ w pigknie ztagodzenie bolu 1 wybawienie od nudy.



W tych odkrywczych podrozach, jak zwykt je nazywaé — bo rzeczywiscie byly to wspaniate
podroze przez zadziwiajace lady — towarzyszyli mu czasami jasnowlosi dworscy paziowie w
luznych ptaszczach 1 turkoczacych wstazkach. Lecz czgsciej blakal si¢ sam przeczuwajac
wyostrzonym instynktem, co bylo prawie jasnowidzeniem, ze tajemnic sztuki najlepiej uczyC si¢ w
skryto$ci 1 ze pigkno, podobnie jak madros¢, kocha samotnych wielbicieli.

Krazyto o nim wiele ciekawych historii z owego czasu. Mowiono, ze thusty burmistrz, ktory
przybyl, aby wygtosi¢ kwiecista, wiernopoddanczg oracje w imieniu mieszkancoOw miasta, ujrzal go
klgczacego w prawdziwym uwielbieniu przed wielkim obrazem sprowadzonym z Wenecji;
wydawato si¢, ze oddaje cze$¢ jakim§ nowym bogom. Innym razem zniknat na kilka godzin i po
dhugich poszukiwaniach znaleziono go w matej komnacie na jednej z potnocnych wiezyczek patacu,
patrzacego w zachwyceniu na grecka kamee wyobrazajacg Adonisa. Widziano go — jak wie$¢ niesie
— przyciskajacego swe gorgce wargi do marmurowego ciata starozytnego posagu, ktory znaleziono
w tozysku rzeki przy budowie kamiennego mostu; na posagu wyryte byto imi¢ niewolnika z Bityny
nalezagcego do Hadriana. Innym znoéw razem spedzit cata noc przygladajac sie grze Swiatla
ksiezycowego na srebrnym wizerunku Endymiona.

Fascynowaly go wszelkie rzadkie 1 cenne rzeczy i chcac je posiada¢ wysylat w §wiat licznych
kupcéw: jednych po zakup bursztynu od barbarzynskich rybakéow z potnocnych morz, drugich do
Egiptu na poszukiwania przedziwnego zielonego turkusu, ktory mozna znalez¢ tylko w grobowcach
krolow 1 ktory podobno posiada wtasnosci magiczne; innych jeszcze do Persji po jedwabiste
kobierce 1 malowane naczynia gliniane, a jeszcze innych — do Indii po gazg, upstrzone plamami o
barwie kosci stoniowej kamienie ksie¢zycowe, bransolety z jaspisu, drzewo sandatowe, niebieska
emali¢ 1 chusty z kosztowne] welny.

Lecz najbardziej zajmowata go szata, ktorg miat wtozy¢ na koronacje, szata przetykana ziotem,
korona wysadzana rubinami 1 berto 1$nigce rzedami peret. Tak, o tym myslat dzisiejszej nocy lezac na
przepysznym tozu i patrzac na pien sosnowy dopalajacy si¢ na otwartym palenisku. Wiele miesiecy
temu przedtozono mu projekty najwigkszych artystow jego czasOw 1 rozkazano rzemieslnikom, Zeby
dniem 1 nocg pracowali nad ich wykonaniem, a caty $wiat miat poszukiwac¢ klejnotow godnych tego
dzieta. Widziatl siebie oczyma wyobrazni, stojacego przy wysokim ottarzu katedralnym w jasnych
szatach krolewskich, a uSmiech bigkat si¢ i igral na jego chtopigcych wargach 1 zapalat zywym
blaskiem jego ciemne ptochliwe oczy.

Po pewnym czasie wstal 1 opierajac si¢ o rzezbione obramowanie kominka rozejrzat si¢ po nikle
oéwietlonej komnacie. Sciany pokryte byly obiciem przedstawiajacym, triumf pickna. Wielka
komoda inkrustowana agatem 1 lapis lazuli wypetniata jeden rog, naprzeciwko okna stata gablota
kunsztownej roboty, lakierowana i1 pokryta mozaikg ze ztota, na ktérej ustawiono kilka delikatnych
czarek z weneckiego szkla oraz filizanke z zylkowanego ciemnego onyksu. Zdawato sig¢, ze blade
matki na jedwabnej kapie t6zka wysungty si¢ ze zmegczonych rak snu. Smukte trzciny inkrustowane
koscig stoniowg podtrzymywaty aksamitny baldachim, z ktorego, niczym biata piana, strzelaly kity
strusich pior ku bladosrebrnemu rzezbionemu sufitowi. Rozesmiany Narcyz z zielonkawego spizu
trzymat nad gtowg polerowane zwierciadlo. Na stole stata niska waza z ametystu.

W oddali widniata ogromna koputa katedry zawieszona niczym banka mydlana nad majaczacymi
domami, a znuzeni straznicy przechadzali si¢ tam 1 na powrot po zamglonych tarasach nad rzeka.
Gdzie$ daleko w sadzie $piewat stowik. Delikatna won jasminu plyneta z otwartego okna. Mtody
krol odgarnat brazowe loki z czota, ujal lutni¢ 1 palcami przesungt po strunach. Cigzkie powieki
opadly mu na oczy. 1 ogarngto go dziwne znuzenie. Nigdy dotad nie odczuwal tak zywo 1 z tak
dojmujaca radoscig czaru 1 tajemnicy zawartej w rzeczach pieknych. Gdy zegar na wiezy wybil



poinoc, pociagnal za dzwonek, weszli paziowie i rozebrali go z wielka ceremonia, skrapiajac mu
rece wodg rozang 1 strojagc kwiatami poduszke. W kilka chwil po ich odej$ciu zapadt w sen.

Gdy spal, $nit mu si¢ sen, a sen ten byt taki: Zdawato mu sie, Ze stoi na dlugim waskim poddaszu.
wsrod klekotu 1 huku wielu warsztatow tkackich. Watle $wiatto dzienne przezieralo przez
zakratowane okna ukazujac cherlawe postaci tkaczy pochylonych; nad osnowg. Mizerne, chorowite
dzieci czolgaly si¢ na poteznych belkach podtogi. Gdy czdtenka przebiegaly przez osnowe, tkacze
podnosili cigzkie ptochy, a gdy czotenka zatrzymywaty sie, spuszczali ptochy na dot 1 w ten sposob
schodzity si¢ ciasniej nitki tkaniny. Twarze ich naznaczone byly glodem, a r¢ce dygotaty 1 drzaty.
Kilka wynedzniatych kobiet siedziato przy stole szyjac. Okropny odér unosit si¢ w izbie. Powietrze
byto cigzkie 1 smrodliwe, a na $cianach widniaty zacieki wilgoci.

Mtody krol podszedt do jednego z tkaczy, stangt za nim 1 obserwowat go.

Lecz tkacz spojrzal nan gniewnie 1 spytat:

— Dlaczego na mnie patrzysz? Czy jeste$ szpiegiem nastanym przez naszego pana?

— Kt67 jest waszym panem? — spytat mtody krol.

— Nasz pan?! — wykrzyknat tkacz z gorycza. — Jest takim samym czlowiekiem jak ja! Zaiste,
istnieje tylko jedyna roznica miedzy namu, ta, ze on nosi pigkne szaty, a ja chodz¢ w tachmanach, ze ja
stabng z gltodu, a jemu obzarstwo niemato daje si¢ we znaki.

— Kraj jest wolny — powiedzial mtody krdl — 1 nie jeste$ niczyim niewolnikiem.

— W czasie wojny staby jest niewolnikiem silnego, a w czasie pokoju — bogaty bierze w
niewol¢ biedaka. Musimy pracowac, zeby zy¢, lecz oni ptacg nam tak ngdznie, ze mrzemy. Harujemy
na nich jak dzien dtugi, a oni gromadza ztoto w kufrach, podczas gdy nasze dzieci wigdng przed
czasem, a twarze tych, ktorych kochamy, stajg si¢ twarde 1 zte. My wyciskamy sok z winorosli, lecz
inni spijajg wino. My siejemy zboze, lecz nasze spichrze sg puste. Nosimy tancuchy, chociaz ich nie
widac; jestesmy niewolnikami, chociaz mowia, ze jesteSmy wolni.

— I tak dzieje si¢ ze wszystkimi? — spytat mtody krol.

— Ze wszystkimi — odpowiedziat tkacz. — Tak samo z mtodymi jak ze starymi, z kobietami 1 z
mezczyznami, z matymi dzie¢mi 1 z posunigtymi w latach. Kupcy uciskaja nas, lecz musimy by¢ im
postuszni. Ksiadz jezdzi 1 klepie pacierze, ale nikt nie dba o nas. Przez nasze jatowe ugory petza
Bieda o wyglodniatych oczach, a Grzech z kretynskg geba postepuje tuz za nig. Nedza budzi nas z
rana, a Wstyd przesiaduje z nami w nocy. Lecz co znaczg te sprawy dla ciebie? Nie jestes jednym z
nas. Masz twarz zbyt szczesliwg. — Odwrocil si¢ ze zloscig 1 przerzucit czotenko, a mtody krol
zobaczyl, ze nitki tkaniny sg ze zlota.

I ogarnagt go wielki strach i spytat tkacza:

— Co to za szata, ktorg tkasz?

— To jest szata na koronacj¢ mtodego krola — odpowiedziat tkacz. — Co ci do tego?

A mtody krol wydat okrzyk grozy 1 obudzit sie, 1 ach! byl w swojej wlasnej komnacie, a przez
okno przezierat ogromny ksiezyc o kolorze miodu zawieszony na zamglonym niebie.

Znéw zapadt w sen i $nit, a sen ten byt taki: Snito mu sie, ze lezy na poktadzie wielkiej galery
poruszanej wiostami przez stu niewolnikow. Przy nim, na kobiercu, siedziat wiasciciel statku. Byt
czarny jak heban, a turban miat z purpurowego jedwabiu. Ogromne srebrne kolczyki zwisaty mu z
ttustych uszu, a w rekach trzymat dwie szalki z kosci stoniowe;.

Niewolnicy mieli tylko obszarpane przepaski na biodrach i skuci byli tancuchami po dwoch. Zar
stoneczny palit ich niemitosiernie, a Murzyni biegali tam 1' na powrot srodkiem galery oktadajac ich
rzemiennymi powrozami. Niewolnicy wyciggali chude ramiona i1 zanurzali ci¢zkie wiosta w wodzie.
Stona piana bryzgata z pior wiosetl.



Wreszcie dotarli do matej zatoki i1 zaczeli sondowa¢ wode. Od brzegu dat lekki wiatr 1
zasypywat poktad 1 gtéwny zagiel ostrym czerwonym pytem. Od ladu wynurzyli si¢ trzej Arabowie
na dzikich ostach i poczeli godzi¢ w zatogg galer oszczepami. Wihasciciel statku napigt malowany tuk
1 przeszyt gardto jednemu z napastnikow, ktory spadt ci¢zko w nadbrzezne fale, a jego towarzysze
poktusowali z powrotem. Kobieta w zO6ttym kwefie wolno podazata za nim na wielbtadzie, ogladajac
si¢ od czasu do czasu 1 spogladajgc na martwe ciato.

Gdy tylko zarzucili kotwice i spuscili zagiel, Murzyni przyniesli spod poktadu dtugg drabing
sznurowg, obcigzong otowiem. Wtasciciel galery, umocowawszy ja najpierw do dwoch zelaznych
hakéw, przerzucit jg przez burte. Woéwczas Murzyni schwycili najmtodszego z niewolnikow, zerwali
krepujace go wiezy, zatkali mu nozdrza i uszy woskiem i1 uwigzali mu wielki kamien u pasa. Pelzal
mozolnie po drabinie w dot, az znikt w wodzie. W miejscu gdzie si¢ zanurzyt, ukazaty si¢ na wodzie
pecherzyki. Kilku z niewolnikow wpatrywato si¢ w to miejsce z zaciekawieniem. Na dziobie zasiadt
zaklinacz ryb bijac monotonnie w beben.

Po pewnym czasie nurek wylonit si¢ z wody 1 cig¢zko dyszac przywart do drabiny. Na prawe;j
jego rece spoczywala perta. Murzyni pochwyecili perte i rzucili go do wody z powrotem. Niewolnicy
posnegli nad wiostami.

Nurek wytaniat si¢ raz po raz, a za kazdym razem przynosit pickng perte. Wtasciciel galery wazyt
je 1 ktadt do mate;j torebki z zielonej skory.

Mtody krol probowat mowié, lecz wydawalo sie, ze jezyk przysecht mu do podniebienia, a wargi
nie chciaty si¢ porusza¢. Murzyni gawedzili z sobg 1 nawet zaczgli wieS¢ spor o sznur kolorowych
paciorkow. Klucze zurawi zataczaty kregi nad statkiem.

Nurek wynurzyl si¢ po raz ostatni; perta, ktorg przynidst, byla piekniejsza od wszystkich peret
Ormuza, gdyz miata ksztalt ksiezyca w pelni 1 byla bielsza niz jutrzenka. Lecz twarz nurka byla
przedziwnie blada i1 gdy padt na poktad, krew rzucita mu si¢ uszami 1 nosem. Drgal jeszcze, lecz po
chwili zesztywnial. Murzyni wzruszyli ramionami 1 wyrzucili ciato za burte.

Whasciciel zasmial si¢ 1 wyciggnawszy reke wziat perte, a gdy ja ujrzal, przycisnat ja do skroni i
poktonit sie¢.

— Ta bedzie do berta mtodego krola — powiedziatl 1 dat znak Murzynom, by podniesli kotwice.

A gdy to mtody krol ustyszat, wydat okrzyk grozy 1 obudzit sie, 1 dojrzat przez okno, jak dtugie
szare palce switu przywieraja do gasngcych gwiazd.

Znéw zasnagt 1 $nit, a sen ten byt taki: Zdawato mu si¢, ze btgka si¢ w ciemnym lesie, gdzie na
drzewach wisialy dziwne owoce i gdzie rosty piekne trujace kwiaty. Zmije syczaty na niego, gdy
przechodzil, a pstre papugi przelatywaty z piskiem z galezi na gataz Olbrzymie zolwie lezaty
uspione w gorgcym btocie. Na drzewach pelno byto malp 1 pawi. Szedl dalej 1 dalej, az doszedt do
skraju lasu. Ujrzat tam wielki thum ludzi pracujacych w tozysku wyschnigtej rzeki. Roili si¢ na
urwisku jak mrowki., Wykopali w ziemi gltebokie doty 1 weszli do nich. Jedni szczerbili skaty
wielkimi kilofami, inni grzebali si¢ W piasku. Wyrywali z korzeniami kaktusy 1 trato wali kwiecie.
Spieszyli sie nawotujac jedni drugich — nikt sie nie lenit. Smier¢ i Chciwo$¢ patrzyly na nich z
ciemnej jaskini. Smieré rzekta: — Jestem zmeczona; daj mi trzecia cze$é tego thumu i pozwol mi
odejs¢.

Lecz Chciwos¢ potrzasneta gtowg.

— To moi studzy — odparta.

Smier¢ spytata:

— Co masz w rgku?

— Trzy ziarnka zyta. Co ci do tego?



— Daj mi jedno — zawotala Smieré — a zasadze je w moim ogrodzie. Tylko jedno, a odejde
stad!

— Nie dam ci nic — powiedziata Chciwos$¢ 1 ukryta reke w faldach odzienia.

Smier¢ za$miata sig, wzieta kielich i zatopita go w sadzawce; z kielicha podniosta si¢ Febra.
Przechadzata si¢ wsrdd thumu 1 co trzeci cztowiek padal martwy. Towarzyszyly jej zimne opary, a
wodne weze pelzaly u jej boku.

A gdy Chciwos¢ ujrzata, ze co trzeci z thumu pada martwy, uderzyla si¢ w pier§ i1 zaplakala.
Uderzyla si¢ w swoja suchg piers 1 krzykneta gtosno:

— Zabila$ trzecig cze$¢ moich stug. Odejdz! Jest wojna w gorach Tartaru 1 krolowie po obu
stronach wzywaja ciebie. Afganowie zabili czarnego wolu 1 ruszaja w boj. Uderzyli o tarcze
wtoczniami 1 wtozyli hetmy z Zelaza. Czymze jest dla ciebie moja dolina, Ze si¢ tu zatrzymujesz?!
Odejdz i nie wracaj wiecej!

— Nie — odrzekta Smier¢. — Dopoki nie dasz mi ziarnka zyta, nie odejde.

Lecz Chciwos¢ zamkneta dion i zacisneta zeby.

— Nie dam ci nic — mrukneta.

Smier¢ za$miata sie, podniosta czarny kamien i rzucita go w las, a z gaszcza dzikiej cykuty
wyszta Go raczka w szacie z ptomienia. Przechadzata si¢ wsrdd thumu 1 dotykata ludzi, a kazdy
cztowiek, ktorego dotkneta, umierat. Ktoredy przeszia, trawa schta pod jej stopami. Chciwos$¢
wstrzasnela si¢ 1 posypata glowe popiotem.

— Jeste$ okrutna! — krzykneta. — Jeste$s okrutna! W warownych miastach Indii panuje gtod 1
woda wyschta w zbiornikach Samarkandy. W warownych miastach Egiptu panuje gtod, a z pustyni
nadcigga szarancza. Nil nie wystapit z brzegow 1 kaptani przekleli Izyde 1 Ozyrysa. Odejdz do tych,
ktorzy cie potrzebujg, a zostaw mnie z mymi stugami.

— Nie — odpowiedziata Smieré — dopoki nie dasz mi ziarnka zyta, nie péjde.

— Nie dam ci nic — odrzekta Chciwos¢.

Smier¢ za$miata sig, gwizdneta przez palce, a z powietrza nadleciata posta¢ kobiety. ,,Zaraza" —
byto napisane na jej czole, a stado zgtodnialych sepow wirowato nad jej glowa. Roztoczyta nad
doling swe skrzydta 1 nikt nie uszedt Smierci.

Chciwosé z krzykiem uciekta do lasu, a Smier¢ dosiadta swego krwawego rumaka i popedzita w
dal. a ped ten byt szybszy niz wiatr.

Z szlamu doliny wypelzly smoki 1 ohydne potwory pokryte tuska, a szakale przebiegaly piaski
wietrzac nozdrzami powietrze.

Mtody krol zaptakat i spytat:

— Co to byli za ludzie 1 czego tu szukali?

— Rubinow do korony krola — odpowiedziat ktos, kto stat za nim.

Mtody krél drgnat 1 obrociwszy si¢ ujrzat cztowieka w szacie pielgrzymiej trzymajacego w reku
srebrne zwierciadto.

Pobladl gwattownie 1 spytat:

— Dla jakiego krola?

— Spojrz w zwierciadto, a ujrzysz go — odpowiedziat pielgrzym.

I spojrzal w zwierciadto, a widzac swoja wlasng twarz wydal krzyk grozy 1 obudzil sig;
promienne $wiatto stoneczne zalato pokdj, a z ogroddéw przyptynat spiew ptakow.

Przybyli kanclerz i najwyzsi dostojnicy panstwa, by ztozy¢ mu hotd, paziowie przyniesli szate
tkang ztotem, a korong 1 berto ztozyli przed nim.

Mtody krél spojrzat na jedno 1 drugie i spostrzegt, ze sa niezwykle pickne. Pigkniejsze niz



wszystko, co widzial dotychczas. Lecz pomny na swoje sny powiedziat do wielmozow:

— Zabierzcie to precz, nie wlozg tego. Dworzanie ostupieli, a kilku z nich poczeto si¢ smiac
myslac, ze zartyje.

Lecz on powtorzyt powaznie:

— Zabierzcie to precz: niech tego wiecej nie widze. Chociaz to dzien mojej koronacji, nie wtoze
tej szaty, bo utkaly ja biate rgce Bolu na warsztacie Smutku. A w tym rubinie jest krew, tak jak w
sercu perty jest Smieré.

I opowiedzial im swoje trzy sny. A wystuchawszy ich dworzanie spojrzeli po sobie 1 poczegli
szeptac:

— Zaiste, jest szalony. Bo czymzejest sen, jak tylko snem, a widzenie — tylko widzeniem?
Nalezy si¢ troszczy¢ tylko o rzeczywisto$¢. C6z nam do zycia tych, ktorzy dla nas pracuja? Czyz, zeby
jes¢ chleb, musi cztek wprzod oglada¢ siewce lub, Zzeby pi¢ wino, trzebaz 11 wprzdéd rozmawiaé z
winogradnikiem?

I kanclerz ozwatl si¢ tymi stowy do mtodego krola:

— Panie moj, blagam, odpedz od siebie te czarne mysli 1 przywdziej t¢ pickng szate, a korong
wtoz na glowe. Bo po czymze ludzie poznaja, zes krolem, skoro nie be¢dziesz miat na sobie
krolewskiego stroju? Mtody krol spojrzal na niego.

— Czyz tak jest istotnie? — zapytal. — Nie poznaja, zem krolem, gdy nie wtoze krolewskiego
stroju?

— Nie poznaj3, mdj panie! — wykrzyknat kanclerz.

— Myslatem, ze bywali ludzie krélewskiego oblicza — powiedzial — lecz by¢ moze, jest tak,
jak mowisz. A jednak nie wloze tej szaty ani tej korony, lecz wyjde z patacu tak, jak do niego
przybylem.

I rozkazat wszystkim si¢ oddali¢, procz jednego pazia, ktorego mial do towarzystwa, chlopca
mtodszego od siebie o rok. Zatrzymat go, by mu ustugiwat przy ubieraniu. Najpierw wykapal si¢ w
zwyklej wodzie, po czym otworzyt wielka malowang skrzyni¢, wyjat stamtad skérzang koszule i
szorstka owcza oponczeg, ktore nosit pasac na zboczach wzgorz kudtate barany pasterza. Wtozyt to na
siebie; a w reke ujat chropawy pasterski kij.

Maty paz otworzyl swe wielkie niebieskie oczy ze zdziwienia 1 uSmiechajac si¢ powiedziat:

— Panie mo6j, widze¢ szate 1 berto, lecz gdziez korona? A mtody krol urwatl gataz glogu pnaca si¢
na balkonie, zgiat ja w ksztalcie wienca 1 wlozyl na glowe.

— To bedzie moja korona — powiedziat; tak ubrany udal si¢ do wielkiej sali, gdzie oczekiwali
nan wielmoze.

Poczeli zen szydzié, a kilku z nich wykrzykneto:

— Wiadco, lud czeka na krdla, a zobaczy zebraka. Inni sarkali w ztoSci:

-— Okrywa wstydem nasz stan, nie godzien jest by¢ naszym panem!

Nie odrzekt im ani stowa, lecz przeszedtszy mimo udat si¢ na dét po kolorowych schodach z
porfiru, wyszedl brama z brazu, dosiadl konia i ruszyt w stron¢ katedry, a maty paz biegt u. jego
boku. A ludzie $§miali si¢ 1 drwili:

— Czy to jedzie btazen krolewski? Lecz on Sciggnat uzde 1 rzekt:

— Nie, to ja jestem krolem — 1 opowiedzial im swoje trzy sny.

A z thumu wystapit cztowiek 1 ozwal si¢ z gorycza:

— Czyznie wiesz, panie, Ze ze zbytkdw bogacza Zyje biedak? Zywimy sie waszym przepychem, a
wasze wystepki daja nam chleb. Gorzko jest pracowac dla pana, lecz bardziej gorzki jest brak pana,
ktory daje prace. Czyz myslisz, ze kruki beda nas karmi¢? Jak mozesz nam pomoc? Czyz powiesz



kupujgcemu: ,,Masz ptaci¢ tyle", a sprzedajagcemu: ,,Masz sprzedawac za tyle"”? Na pewno nie! Wiec
wro¢ do swojego patacu i przyodziej si¢ w purpure 1 delikatng bielizng. C6z ci do nas 1 naszych
cierpien?

— Czyz bogaci 1 biedni nie sg bra¢mi? — spytal mtody krol.

— A jakze — odpowiedziat cztowiek — a imi¢ bogatego brata: Kain.

Oczy mtodego krola napetnity si¢ tzami, gdy tak jechal wsrod szemrania thumu, a maty paz, zdjety
trwogg uciekt 1 opuscit go.

A gdy wreszcie dojechat do wrot katedry, zolnierze zagrodzili mu drogg halabardami 1 krzykneli:

— Czego tu szukasz?! Tylko krol moze wejs¢ tymi drzwiami.

Twarz jego zaptoneta gniewem 1 powiedzial:

— Ja jestem krolem. — Odsunal halabardy 1 wszedl do $rodka.

A gdy stary biskup ujrzat go wchodzacego w stroju pasterza, powstat z zadziwienia ze swego
tronu 1 wyszedl mu naprzeciw, 1 rzekt:

— Synu moj, czyz to jest stroj krolewski? Jakaz korong ci¢ ukoronuje 1 jakie berto wlozg do twej
reki? Zaiste, dzien ten winien by¢ dla ciebie dniem radosci, a nie ponizenia.

— Czyz rados¢ ma sig stroi¢ w to, co stworzyta zgryzota? — spytat mtody krol 1 opowiedzial mu
swoje trzy sny.

A gdy ich biskup wystuchal, zmarszczyt brwi 1 rzekt:

— Synu moj, jestem starym cztowiekiem u schytku swych dni 1 wiem, ze wiele zla dzieje si¢ na
szerokim §wiecie. Dzicy rozbdjnicy schodzg z gor, by porywac¢ dzieci 1 sprzedawaé¢ je Maurom.
Zaczajone lwy czyhaja na karawany, by rzuci¢ si¢ na wielbtady. Dzik ryje w ziemi, by wyrwac
korzenie zb6z w dolinie, a lisy tamig winoro$l na wzgorzu. Piraci grasujg wzdlhuz wybrzeza, pala
kutry rybakow 1 zabierajg im sieci. WSrod stonych bagnisk zyja tredowaci w chatach z wyplatanej
trzciny i nikt nie moze sie do nich zblizaé. Zebracy walesaja sie po miastach Zzywiac sie razem z
psami. Czyz mozesz si¢ temu przeciwstawi¢? Czyz wezmiesz tredowatego do swego toza, a zebraka
do swego stotu? Czyz lew bedzie ci postuszny lub czyz dzik wykona twdj rozkaz? Czyz ten, ktory
dopuscit do ngdzy, nie jest medrszy od ciebie? Przeto nie chwale twego postepku, lecz nakazuje:
wro¢ do patacu, rozwesel twarz, wtoz szaty, jakie przystojg krolowi, a ukoronuje ci¢ ztota koronag, 1
do twej reki wloze berto wysadzane pertami. A o swych snach nie mysl wiecej. Brzemie tego Swiata
jest zbyt cigzkie na barki jednego czlowieka, a smutki jego zbyt wielkie, by jedno serce moglto im
podotac.

— Mowisz to w tym miejscu? — spytat mtody krol. Przeszedl obok biskupa 1 wstapiwszy na
stopnie oltarza stangt przed wizerunkiem Chrystusa.

Stangt przed wizerunkiem Chrystusa, a po jego prawej 1 lewej rece znajdowaly si¢ wspaniate
zlote naczynia: kielich z zottawym winem 1 amputka z §wigtymi olejami. Uklakt przed wizerunkiem
Chrystusa, a wielkie swiece plongty rzesiscie przy zdobnym w klejnoty ottarzu i dymy kadzidlane
piety sie w cienkich bi¢kitnawych smuzkach ku kopule. Pochylit si¢ w modlitwie, a kaptani w swych
sztywnych kapach odsuneli si¢ od ottarza.

Nagle od ulicy wszczal si¢ wielki tumult, a do katedry wtargngli wielmoze z obnazonymi
mieczami, powiewajgcymi pioropuszami i w zbrojach z btyszczacej stali.

— (Gdzie jest ten marzyciel, co mu si¢ $nity sny?! — wotali. — Gdziez jest kr6l w tachmanach
zebraka?! Ten mtokos, co przynidst wstyd naszemu stanowi! Zaiste, zgtadzimy go, bo nie godzien jest
rzgdzi¢ nami!

Mtody krol pochylit si¢ znowu w modlitwie, a gdy skonczyt, podnidst si¢ 1 obrociwszy gtowe
spojrzat na nich ze smutkiem.



I o dziwo! — przez malowane okna padly na niego strumienie §wiatta, a promienie stonca utkaty
na nim zlocistg szatg, bardziej promienng niz szata, ktorg zrobiono dla jego przyjemnosci. Obumarty
kij zakwitt liliami bielszymi nad perty, a suchy cierh — rézami czerwienszymi nad rubin. Lilie byty
bielsze niz cudne perty, a todygi miaty ze szczerego srebra, roze byly czerwiensze niz rubiny, a listki
miaty szczeroztote.

I stat tak w odzieniu krola, az drzwiczki zdobnego w klejnoty ottarza otworzyly sie, a z
promienistej monstrancji sptyngto cudowne, mistyczne §wiatto. I stat tak w krolewskich szatach, az
chwata boza wypetnita przybytek, a §wieci stojacy w rzezbionych niszach zdawali si¢ poruszac¢. Stal
przed nimi w jasnych szatach krélewskich, 1 organy zagraty, trebacze zadeli w traby, a chory
chtopiece poczety spiewac.

Lud upadl na kolana, zdjety trwoga, rycerze schowali miecze 1 ztozyli krolowi hotd, a twarz
biskupa pobladta i r¢ce mu zadrzaty.

— Wigkszy ode mnie ukoronowat ci¢! — zawotat 1 uklgkt przed nim.

A mtody krol zstapit ze schodow glownego ottarza i szedt srodkiem thumu, lecz nikt nie odwazyt
si¢ spojrze¢ mu w twarz, bo byla to jakby twarz aniota.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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